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B _""f -3 Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
= Prédifa Technology Division
R Armold—Jéger-StraBe 1

D-74321 Bietigheim-Bissingen
Telefon +49 é()) 7142 351-0

Telefax +49 (0) 7142 351-293
40704461 40704461
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Olant Modugno Olant Modugno
Via die Ciclamini 4 Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA) 70026 Modugno (BA)
Italy Italy
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Konformitétserkldrung nach EN 10504 12004 2,1 (Werkshescheinigung) und EN
ISONEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den

Vereinbarungen bel der Bestellung entsprechen.
Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of
compliance) and EN ISO/[EC17050-1 :2010
Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.
VDA

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist chne Unterschrift giltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

Jhr Aufi lhre Auftrags—Nr. = - .

O Prca bid. daiad Nl it diaba oo b Lieferschein / Delivery Note

04.10.18 2517053400 #071 Lieferscheln Nr, / Packing Slip No. Selte/page
£1636193 1l von/of 2

Verkéuler

Salesman

Silke Unterberg 07142/351-458

Listerbedingun - ) . * Aufte~Nr. / Order No. Kd.~Nr./Cust.—No. Datum/Date

Delivery condion ~~ FCA — Bietigh./Pleid,/Osterode 41143352 €3 | 40600101 24.01.19

SCHWEITZER GMBH Bitte bei Rilckfragen unbedingt angeben/ Please state In all correspondence

Pos, Bestell-Nr. / Bezelchnung / Abmessung Tarifcode/ Ursprungstand/ Kundan—Artikel-Nr. Bestell-/Restimenge Liefermenge ME
ltem Order Code / Description / Size Tatiff Code/ Country of Origin/ Customer Part No. Order-/Arrear Qty, Cuantity shipped Unit
2 Y4M261725408 40165981 CZ 1560 1560 EA

233,3 x 261,8 x 10,5 2517053400

Serial-/Lot-Numbers: Qty per SN#/Batch

56483292 562692 0119 840 EA

56484885 562692 0119 720 EA

e e e e e e e +

| consignment . . . . 41636193 |

| Gross Weight (KGM) . 555,000 |

| Net Weight (KGM) . 520,000 |

e e i KUEMNE+NAGEL s

| 52 TBA-520887 | ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: .-'/‘;6'10
Quantiti effeitiva:

Tipo Imballaggic: o 5’(?40 - z4o ¢ {9":?

Quantita imballi: _
Conformit3 alle schede d'imballo: ESB
Data controllo; & 02[29(7

Firma %

Parker Hannlfin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG Parker Hannifin Manufacturing Porsanlich b lisct inz
Englneered Materlals Group Europe Germany GmbH & Co, KG Parker Hanmfin GmbH
Pradifa Technology Civislon
Sltz: Bielofeld Sitz: Blelateld
Ampld-Jagar-Strale 1 Stuifenstr, 55 Amitsgericht: Blelefeld, HRA 15699 Amtsgericht: Bislefeld, HRB 35489
D-74321 Eielighelm~Blssingen D~74385 Flaidelshalm
Telefon +49 7142 351-0 Telafon +42 7144 208-0 USt-ld.Nr.: DE 277325745 Geschhftsfihrung:
Telefax +49 7142 351-293 Talefax +49 7144 206-3856 Stouer-Nr.: 349/5747/2105 Pr~Ing, Hans~Jargen Haas, Ellen Rzaheda Secher,

Kees Veraart
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40704461
Magna PT S.p.A.
Olant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Italy

Pradifa

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Pradifa Technology Division
Armold—Jager-StraBe 1
D-74321 Bletigheim-Bissingen
Telefon +49 (0) 7142 351-0
Telefax +49 (0) 7142 351-293

Magnha PT S.p.A.
Olant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugnoe (BA}
Italy

40704461

TN

Konformititserklirung nach EN 10204 :2004 2.1 {(Werksbescheinigung) und EN
ISO/NIEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Centificate of

campliance) and EN ISO/IEC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elekironisch erstellt und ist ohne Unterschrift giltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

Ihr Aufirag vom Ihre Auftrags—Nr.

Your purchase ozd, dated Your purchass order No, Lieferschein / De[ivery Note
04.10.18 2517053400 #071 Lieferschein Nr. / Packing Slip No. Seite/page
41636193 2 von/of 2
Verk#ufer
Salesman
Silke Unterberg 07142/351-458
2 Auffr.~Nr. / Order No, Kd.~Nr./Cust.—No. Datum/Date
Delvery codnen ~ FCA -~ Bietigh./Pleid./Osterode 41143352 S3 | 40600101 24.01.19

SCHWEITZER GMEH

Bitte bel Rilckfragen unbedingt angeben/ Please state in all correspondence

Pos. Bestell-Nr, / Bezeichnung / Abmessung

Hem Order Code / Description / Size
| 40 x 60 x 21 em
| 2 TBA-520887 (LEER)
| 40 x 60 x 21 cm
| 6 TBA-520921
| 60 x 80 x 100 cm
| 1 TBA-520921
| 60 x B0 x 80 cm

Tariicode/ Ursprungsland/ Kunden~Artikel-Nr,
Tariff Code/ Country of Origin/ Customer Part No.

ME
Unit

Bestell-/Rastmenge

Liefermenge
Crder—/Armrear Qiy.

Quantity shipped

Bitte beachten Sie, dass wir uns bis zur Bezahlung der Ware den verlangerten Ei?entumsvorbehalt zusichern!

Please take into account that we assure ourselves of the prolonged reservation o

Parker Honnifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Enginearad Materlals Group Europe
Pridifa Technology Divisien

Amoki-Jagar-Sirafe 1 Stulienstr. 55
D-74321 Hletigheim-Bissingen D-74385 Pieldelsheim
Telafon +43 7142 351-0 Telefo

n +48 7144 206-0
Telefax +48 7142 351-293 Telefax +48 7144 206-30856

Parker Hannltin Manufacturing
Garmany GmbH & Co. KG

Sltzs Blelslsid
Amtsgericht: Bielefekd, HRA 15629

USt-Id.Nr.: DE 277325745
Stauer-Nr.: 349/5747/2105

title until the full payment of the item!

Paorstiniich hattende Gesellschafterin:
Parker Hannifin GmbH

$lt2: Blolofeld
Amtsgericht: Bielefeld, HRB 35459

Geschéftsfidhrung:
Dr.-Ing. Hans—Jiirgen Haas, Ellen Aaahede Sechar,
Kees Veraarl
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Sendung-Nr.: 18-000866 vom 25.01.2019
-000866
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Parker Hannifin MaHUfaCtoring ;E;Tsaig:ulgozzgriiu:;{f::lﬁ Tg:g N(::Liransport es{ soumis, nonobstant toute
Germany GmbH & Co. KG gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & [a Coﬁvamlon refative au
Arnold Jéger Str, 1 Ubereinkommens Gber den Befdrderungsverirag confrat de transport [Intemational des
im intarn. Siralengltervarkehr (CMR). marchandises par route (MR).

74321 Bietigheim-Bissingen

2 Empfanger / Destinatare p Frachtiihver / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH 8 Co. D-08-019-G-0158
T VIA DEI CICLLAMINL 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausliefarungsert des Gutas / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs suceassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/lies  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zalt{ Temps
Datum/Date  30,01.2019
4 0Ortund Tag der (bemahme / Lieu et dale de |a prise en charge de la marchandise
Ort/Liau Bietigheim-Bissingen
. Vorbshalte und Bemerktngen des Frachtfdhrer /
Land/Pays  Deutschland Zalt I Tomps 8 Réserves et observations des transporieurs

Datum/Dale 25.01.2019

5 Bolgefligte Dokumente { Documents annexes

14 Gawicht, kg 15 Umfang
chm

gPos. 40 Ze‘lcher\INr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules
No, Margues et numéres Nomtra des colls Made demballage Nature da la marchangdise Polds, kg
1 41636193 7 COLLU Getrigbeteile 566
Summe;
Total: 7,00 COLLI 556,00

1 g Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzabergéngen
Vol bis km

1 g Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besonders Vareinbarungen/ Conventlons parficulleres

unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde

19 St a Nuzsstint | yollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
A Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzler Granzibergang KU é@% 1 nmggeeﬁpgmnEL DSE'E;' al' Dafe

20 Parker Hannifin Manufactoring 23 5CHWEITZER GmbH & Co. Via def CidAGNART B9 Modugnd (BA]
D-74321 Bietigheim-Bissingsn D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel das FrachifGhrers Untkrschrift und Stempe) deg Empfingers
Signature &t timbra lexpaditeur Signature et timbre du transparteur L Ri cevi EEiupld G é inatairs

veritfica su qua\;ta e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschifisfiihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
. Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konth: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200858 BLZ! 604 800 0B
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax (071 41} 24 51-22 SWIFT; DRESDEFF&04



